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ROZHODNUTÍ KOMISE
ze dne 28. července 1981

o seznamu zařízení v Brazilské federativní republice schválených pro dovoz čerstvého hovězího
a telecího masa a masa domácích lichokopytníků do Společenství

(81/713/EHS)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského
společenství,

s ohledem na směrnici Rady 72/462/EHS ze dne 12. pro-
since 1972 o veterinárních a hygienických otázkách dovozu
skotu, prasat a čerstvého masa ze třetích zemí (1), a zejména na
čl. 4 odst. 1 a čl. 18 odst. 1 písm. a) a b) uvedené směrnice,

vzhledem k tomu, že zařízením ve třetích zemích nesmí být
povoleno vyvážet čerstvé maso do Společenství, pokud nevyho-
vují obecným a zvláštním podmínkám stanoveným ve směrnici
72/462/EHS;

vzhledem k tomu, že Brazilská federativní republika v souladu
s čl. 4 odst. 3 směrnice 72/462/EHS zaslala seznam zařízení
seznam zařízení schválených pro vývoz do Společenství;

vzhledem k tomu, že při kontrole zástupců Společenství na místě
bylo zjištěno, že hygienická úroveň mnoha těchto zařízení je
dostatečná a že tedy mohou být uvedeny v prvním seznamu
zařízení sestaveném podle čl. 4 odst. 1 uvedené směrnice, z nichž
může být dovoz čerstvého masa schválen;

vzhledem k tomu, že by případ ostatních zařízení navržených
Brazílií měl být znovu přezkoumán na základě dodatečných
informací o jejich hygienických normách a možnostech rychle se
přizpůsobit právním předpisům Společenství;

vzhledem k tomu, že za tím účelem, aby se zabránilo náhlému
přerušení stávajících obchodních toků, mohou být mezitím tato
zařízení dočasně oprávněna pokračovat v dovozech čerstvého
masa do členských států, které jsou schopny je přijmout;

vzhledem k tomu, že by proto mělo být toto rozhodnutí znovu
přezkoumáno a případně změněno s ohledem na opatření přijatá
za tímto účelem a na provedená zlepšení;

vzhledem k tomu, že je třeba připomenout, že na dovozy čer-
stvého masa se rovněž vztahují jinde přijaté veterinární předpisy

Společenství, zejména pokud jde o požadavky na ochranu zdraví,
včetně zvláštních ustanovení pro Dánsko, Irsko a Spojené králov-
ství;

vzhledem k tomu, že podmínky dovozu čerstvého masa ze
zařízení uvedených v příloze tohoto rozhodnutí nadále podléhají
ustanovení jinde stanovených předpisů a obecných ustanovení
Smlouvy; že zejména dovoz ze třetích zemí a opětovný vývoz do
jiných členských států určitých druhů masa, jako je maso o hmot-
nosti nižší než tři kilogramy nebo maso obsahující rezidua někte-
rých látek, které nejsou dosud uvedeny v harmonizovaných
předpisech Společenství, nadále podléhají hygienickým právním
předpisům dovážejícího členského státu;

vzhledem k tomu, že opatření tohoto rozhodnutí jsou v souladu
se stanoviskem Stálého veterinárního výboru,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

1. Zařízení Brazilské federativní republiky uvedená v příloze
tohoto rozhodnutí se schvalují pro dovoz čerstvého hovězího
a telecího masa a masa domácích lichokopytníků do Společenství.

2. Dovozy ze zařízení uvedených v odstavci 1 nadále podléhají
jinde přijatým veterinárním předpisům Společenství, zejména
pokud jde o hygienické požadavky.

Článek 2

1. Členské státy zakážou dovozy druhů masa uvedených v čl. 1
odst. 1, které pocházejí ze zařízení, která nejsou uvedena v sez-
namu v příloze.(1) Úř. věst. L 302, 31.12.1972, s. 28.
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2. Tento zákaz se však do 1. května 1982 nebude vztahovat na
zařízení, která nejsou uvedena v seznamu v příloze, ale byla ke
dni 1. července 1981 úředně schválena a navržena brazilskými
orgány v souladu s čl. 4 odst. 3 směrnice 72/462/EHS, pokud
nebude do 1. května 1982 v souladu s čl. 4 odst. 1 uvedené směr-
nice přijato rozhodnutí opačné.

Komise zašle členským státům seznam těchto zařízení.

Článek 3

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 1. října 1981.

Článek 4

Toto rozhodnutí se do 1. března 1982 přezkoumá a případně
změní.

Článek 5

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 28. července 1981.

Za Komisi
Gaston THORN

předseda
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PŘÍLOHA

SEZNAM ZAŘÍZENÍ

I. HOVĚZÍ MASO

A. Jatky a bourárny

Číslo
schválení Adresa

0 005 Cooperativa Rural Serrana Ltda, Tupanciretã, Rio Grande do Sul

0 226 Frigorífico Bordon SA, Bagé, Rio Grande do Sul

0 385 Frigorífico Mouran SA, Andradina, São Paulo

0 458 Frigorífico União SA, Presidente Epitãcio, São Paulo

0 834 Frigorífico Kaiowa SA, Presidente Venceslau, São Paolo

0 906 Frigorífico T. Maia SA, Governador Valadares, Minas Gerais

1 602 Bon Beef Indústria e Comércio de Carnes SA, Vinhedo, São Paulo

1 651 Frigorífico Extremo Sul SA, Pelotas, Rio Grande do Sul

1 926 Frigorífico Anselmi SA, Indústria de Carnes, Derivados e Conservas, Pelotas, Rio Grande
do Sul

B. Jatky

Číslo
schválení Adresa

0 076 SA Frigorífico Anglo-Barretos, São Paulo

C. Bourárny

Číslo
schválení Adresa

0 001 Cia de Alimentos do Brasil SA (COMAMBRA), Osasco, São Paulo

II. KOŇSKÉ MASO

Jatky a bourárny

Číslo
schválení Adresa

0 003 Frigorífico Yukijirushi do Paraná SA, Curitiba, Paraná

0 924 Matadouro e Frigorífico Industrial SA (MAFISA), Belo Jardim, Pernambuco
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III. CHLADÍRENSKÉ SKLADY

Číslo
schválení Adresa

0 072 Cefri Centrais de Estocagem Frigorificada Ltda, Mairinque, São Paulo

0 078 Interfrio SA Comercial e Industrial, Pelotas, Rio Grande do Sul

0 535 Matadouro e Frigorífico Industrial SA (MAFISA), Recife, Pernambuco

0 933 Companhia Brasileira de Armazenamento (CIBRAZEM), Rio de Janeiro

0 966 C. Sola, Comércio e Exportação SA, Trés Rios, Rio de Janeiro

1 075 Frigorífico de Cotia SA, Santos, São Paulo

1 127 Companhia Brasileira de Armazenamento (CIBRAZEM), Curitiba, Paraná

1 599 Martini Meat SA, Comércio, Importação e Exportação de Carnes, Paranaguá, Paraná

1 945 Departemento Estadual de Portos Riós e Canais, Rio Grande, Rio Grande do Sul

1 958 Avante SA Produtos Alimentícios, Santos, São Paulo

2 176 Frimorite Frigorífico Ltda, São Gonçalo, Rio de Janeiro
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